





LE TRIANGLE DE I’ANDROGYNE
ET LE MONOSYLILABE “¢gM”
(sutte)y (7)

5. lnde et Arabic

D’aprés les éléments que nous venons de relever, il
est probable que le monosyliabe Om fut dans V'inde
Phéritage d'un monde traditionnel antérieur & avéne-
ment de PHindouisme et qui s’étendait sur un conli-
nent méridional, en grande partie disparu, dont il ne
subsiste, a part 'lnde actuelle et le Sud-Est asiatique,
que certaines iles de 1I'Océanie. Mais "Arabie elle-
méme devait avoir eu avec ce monde une liaison
traditionnelle aussi bien que géograpbigue trés précise.
La mémoire d'un tel état de choses est en effet
conservée par un grand nombre de légendes arabes
et de traditions islamiques.

Ainsi la descenle d'Adara lors de son exil du Paradis
est loecalisée, entre autres sources par des hadiths
du Propheéte tui-méme, dans Ulnde (1) ; des réeits
paralléles venant des Compagnons mentionnent qu'il
slagit de I'lle de Ceylan, appelée en arabe Saran-
dib (2) ; on ajoute enfin quelgquelois la précision
qu'Adam y était descendu sur une montagne dont le
nom serait Nad ou encorve Wilsim (3}

(x) Voir E.r. de muai-juin 1966,

(1) Cf. La chronique intituwlée Oigagu-l-Anbiga d'Al-Kissdy
iVita Prophetarum dans ’éd. Eisenbergy, et surtout celle por-
tant souvent le méme titre, mais proprement appelée Ardisu-{-
Majialis d'Ath-Tha'labi. Voir aussi Clrenique de Tabari, Ed
Zotenberg, t. I, p. 810

{2} Ce nom est une déformation du sanscrit Sinhaladwipu
composé de Sinhala {d’olt le « Ceylan » des Occidentaux) et de
dwipa, ile.

(3 CI. Ath-Thetabi op. cif. Section sur Adam ch. V. — 11
existe d’ailleurs dans I'ile de Ceylan une montagne {rés célé-
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bre, que les Muosulmans de P'endroit appetlent Adam-malay,
In montagne d’Adam, ce que les Portugais rendirent par < Pico
di Adama », sur laqueile le pére du genre humain aurait
appuyé son pied lors de sa < descente » du Paradis. L'empreinte
énorme du pied droit se voit toujours sur le rocher du sommet;
{en outre, une chaine de bances de sable et de récifs qui relie
I'ile au continent, est appelée Pont d’Adam). La grandeur de
cette trace {« un creux peu profond long de cing pieds trois
pouces irois quart et large de deux pieds sept pouces & deux
pieds c¢ing pouces » dit un visiteur vceidental) doit étre mise
en rapport avee la taille gigantesque atiribuée a Adam par
les traditions islamigues; toutefols une difficult¢ des propor-
tions subsisterail, car d’aprés ces traditions, la taille d’Adam
ctait alors telle qu'il touchait de sa téte an ciel et que son
autre pied était posé dans la mer. La solution serait alors
dans une neception moins littérale des choses, en reconnais-
sant dés le début & ces traits descriptifs un sens avani tout
analogique : la grandeur d’Adam touchant de sa i{éle au ciel
serait alors pluldt wvne fagon d’exprimer la nalure transcen-
dante de intellect humain & P’age traditionnel correspondant.
Cela ne préjuge en rien toulefois de la notion moins précise,
mais traditionnelle, d'une taitle bien supérieure a la noire
pour les hommes primocdiaux ou encore pour certains peu-
ples qui nous ont précédés,

L'empreinte du sommet d’Adam-malay est, affirme-t-on, le
but de pélerinages non seulement de la part de Musuimans,
mais aussi de Chrétiens et de Bouddhistes, Ces derniers véné-
rent cette empreinte, le Sri-Pada en pali, auprés de laquelle
ils officient un culte établi biep avant 'Islam, comme étant
eetle que laissa le pied de Bouddha lorsque celui-ci visita Dile,
L'lslam aurait ainsi, pour ce gui le concerne, interprété en
termes propres une tradition antéricure. Ce n'est pas touf, le
Bouddhisme local lui-méme avait da opérer une telle adapta-
tion, ear UHindouisme, qui lui est antérieur dans Vile, de sun
eOle o gardé jusqu’d notre époque une attache propre; un
visiteur occidental du début du 19¢ siécle auquel nous avons
déjd emprunté iel incidemment, certaines donndes, disait que
« la montagne est sacrée également pour les adorateurs de
Brahma et pour ceux de Bouddha » (Davy, Le Pic d'Adam dans
Annales de Voyages, repris par Edonard Gauthier dans Ceylan
ou Recherches sur UHistoire.. des Chingulais, Paris 1823). le
rocher sur lequel est empreint le Sri-Pada est d’ailleurs appelé
Samennella, « rocher de Samen », et ce Samen est le dieu gar-
dien de la montagne, en sanscrit Samanta-Kouta-Parvati, ce qui
refére certainement & une tradition purement brahmanique,
sans que cela vewille dire cependant que celle-ci ait été elle-
ménie la premiere qui ait consacré le lew. 11 y a ainsi, sem-
ble-t-il dans ces diverses traditions des expressions adaptées
d’un méme éviénement de caractére archetypal de histoire tra-
ditionnelle a saveir Pépiphanie terrestre d'un de ces étres
transcendants ¢ dont les pieds ne laissent aucune trace sur le
sable mais en impriment sur la pierre ». (Cf. Les traces des
pieds d’Abraham sur la pierre du magdm [brdhim prés de la
Kaabah, celle du pied du Christ sur le Mont des QOliviers lors
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Quant & Eve, selon les mémes sources traditionnel-
les, elle descendit dans le Hijaz, a Jeddah (1), Nous
avons ainsi une disposition o le masculin se trouve
4 I'Orient et le féminin a I'Occident, ce qui manifeste
une relation de normal complémentarisme entre les
régions traditionnelles correspondantes. It est & remar-
quer aussi que cetle disposition qui est conforme 2
Pordre d’inscription des deux parties complémentaires

de I'Ascension, el celle du pied du Prophéte sur le Rocher de
Jeérusalem lors du Mi'rdj, ete.).

Quant aux noms que donent a la montagne les anciens
autears islamiques, Wdasim, qui en arabe signifie « celui qui
imprime un signe ou qui laisse uune marque », pourrait faire
allusion au Pied d’Adam : jabal Wasim serait « la montagne
de celui qui imprime une trace » ; par contre Nad est plus
difficile 4 expliquer par Parabe. D’ailleurs ce nom nous le
trouvons signalé dans des documents chrétiens @ au VI[IIe sié-
ele, la chronique de Denis de Tell-Mahré rédigée au couvent
de Zougnin prés ¢'Amida (Diyarbékir) parie du pays de Nad
olt habita Adam aun sortir du Paradis (Monneret de Villard,
Le Leggende arientali sui magi evangelici, 1338, pp. 27-49, cité
par M. Elissagaray, La légende des Rois Mages, 1963). Cepen-
dant ce nom est alors celui d’un pays et non pas d’une montua-
gne. Mais comme, d’autre part une tradition d’Thn Abbas {(Ath-
Tha'labi, ap cit. Section sur Adam, ch. X} précise que Cain
avait tué Abel alda jabali ¥dd, ce gu'on peut traduire aussi
bien par « sur la montagne Nad » gue par « sur la montagne
du Nad », il se peut bien gu'il s’agisse en effet d’un pays qui
serait d’ailleurs celui que selon la Genése IV, 15, Cain habita
apres le meurtre d'Abel: « Puis Cain s’éloigna de devant
déhovah, et i1 habita dans le pays de Nod, & V'Orient d’Eden »
(irad. Crampon).

11 reste a dire que la valeur de la tradition prophétigue
concernant ¢ la descenle d’Adamy dans Plnde », taquelle
n'ajouie elle-méme nulte autre précision de liew, n'est pas
nécessairement liée aux détails de Uapplication faite dans le
cas signalé plus haut. Cette application garde néanmoins pour
elle de toute fagon une valeur de correspondance qui la jus-
tifie sur le plan des choses ol elle se situe et qui ne souléve
pas de diffieultés d’ordre dogmatique.

(1} Localité au bord de ia Mer Rouge olt se trouve le port
qui dessert la Mecque. [} semble bien que ce nom comporte
une référence & cette résidence d'Eve, car le mot réguliérement
voyellé Jaddah signifie D'Afeule. En toul cas, jusqu’en 1928
quand il fot détruit par le régime wahhabite, s'y trouvait un
sanctuaire dont il ne reste que les traces et qu'on appelait
Tombeau d'Eve, ce qui semble exprimer plutét quelque fait
analogique, car comise nous le verrons plus loin, d'autres don-
nées indiquent qu'Eve fut enterrée ailleurs auprés d’Adam ; il
s'agit plus sdrement d'un magdm de béndédiction rattaché a
Eve.
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dans le triangle de I’Androgyne, fait coincider le
point de départ da mot AWM avec la région orientale
d’expression traditionnelle du monosyllabe sacré (1)
La relation de complémentarisme constatée ne reste
pas de simple configuration mais elle apparait com-
me  vérilablement opérative, car les récits isla-
miques ajoutent qu'aprés une longue séparation
(de cent ans, de deux cents ou de trois cents, selon les
versions), les deux époux se retrouvérent en Arabie,
et leur rencontre, qui est décrite aussi comme l'abou-
tissernent d’une recherche réciprogue, constitue en
vérité la conclusion réguliére d’une démarche sacrale,
plus exactement d'un rite de pélerinage effectué des
deux c6tés de maniére convergente. En effet, il est
précisé dans les mémes sources que pendant qu'Adam
se trouvait en état de pénitence dans 'Inde, Allah lui
ordonna de faire le pélerinage de Son Temple a la
Mecque. De son coté, Eve fut appelée, babillée et gui-
dée dans le méme but par un ange.

A ce propos il faut savoir que la Mecque est consi-
dérée par la tradition arabe et islamique comme le
«nombril de la Terre» (surratu-l-Ard), ce qui est
expliqué par le fait, rapporté de la méme facon, que
la Mecque fut le premier point terresire qui €mer-
gea de I'Océan cosmique primordial, et que c’est a
partir d'elle, «de dessous elle » (min tahti-hd), que
fut étendu ensuite le reste de la Terre, tout comme
I'égtre corporel humain se développe 4 partir du point
ombilical. Aux origines, avant la descente d’Adam, le
sanciuaire de la Kaabah avait 8té, dans une premiére
forme, un centre de pélerinage pour les Anges. Clest
seulement & un moment cyclique ultérieur qu'il fut
établi comme « premier temple pour les Hommes »
selon la formule coranigque (2;. Adam eut ainsi, en

{1y Ce schéma correspond en outre avec la position initiale
du corps d’Adam (avant Uinsuflation de Pesprit), car il est dit
qu« Adam était d'une grandeur telle que son corps allait de
IOrient a 1'Qecident » {Chronique de Tabari, ¢d. Zotenberg,
toLopo M

(2y CF. Coran, 3, 96 : « En vérité fe premier temple qui fut
institué par les Hommes est celui de Bakkah, temple bhéni et
guidance pour les Mondes, ete. » — Duans ce versel on a le
nom Bukkah qui est considéré soit comme un synonyme de
Malkah {la Mecque), soit comme la désignation de Vesplanade
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vérité, le role de reconduire le culle de Ja Maison
d’Allah pour un cyele traditionne! nouveau, spéciale-
ment « humain ». Point significali{ 4 cet égard, un
hadith rapporté par Ibn Abbas précise que la pre-
miére chose de la terre qu'Allah fit connailre & Adam,
avant méme qu'il ne le fasse descendre dans 'Inde,
ce fut la Kaabah : « L’Envoyé d’Allah — gqu’aAllah lui

accorde la grace et la paix — a dit: Avant qu'Adam
- sur lul la paix — ne descendil du Paradis, le Tem-

ple {al-Bayt) {c’est-a-dire la Kaabah de la Mecque)
était une Hyacinthe d’enlre les hyacinthes du Para-
dis (1), De son coté, le Temple visité (al-Baylu-I-
Ma'mar) qui se trouve au Ciel et dans lequel chaque
jour entrent 70 000 anges pélerins qui n’y reviennent
plus, jusqu’au Jour de la Résurrection, faisall face
d’en haut 4 la Sainte Kaabah {qui en avait ¢té placée
comme le reflet terrestre). Allah fil descendre Adam
au sol de la Kaabah lequel trembla comme un navire
violemment secoué. Il il descendre aussi pour Adam
la Pilerre Noire qui 4 Pépoque bhrillait comme une
perle blanche : Adam la serra contre lui recherchant
un état d’intimité avec elle. Allah prit ensuite le pacle
écrit qui avait été conclu avee les descendants d’Adam
et 'enferma dans la Pierre (2} ; puis en faisant des-

o, an centre de {a Mecque, s'éléve la Kaabah, On remarquern
A Voccasion que le nom Bakkah employé cette seule fois dans
te Coran, Vest & propes de 'institution originelle du Temple ;
par contre le nom Makkah qui lui-méme figure également une
seule fois dans le texte révélé (Cor, 48, 243, Vest a propos d’évé-
nements contemporains du Sceau de la Prophétie el nolam-
ment en rappert avee la conquéte finale de la Mecque sur les
infide¢ies. Les deux appellations s’appliquent ainsi, respective-
ment, 4 deux stades différents, 'un primordial et 'autre final,
de Ta Mére des Villes (Ummu-{-Ourdl, ou encore a deux régions
territoriales de la ville sacrde, 'une centrale, V'autre générale.
Ces aspects corrélatifs s'expriment d’ailleurs d’une fagon trés
précise dans le rapport symbolique que on peut voir enfre
te bd el le mim, letires initiales respectives et seules différen-
tes dans les deux cas.

(1) D’autres réeits décrivent cette demeunre d’hyacinte com-
me ayant deux portes Mune « orientale », Pauire « veeiden-
tale » par lesquelles respectivemnt entraient et ressortaient les
pélerins primordiaux.

(2) st pourquoi ia Plerve témoignera le Jour de la Résur-
rection contre ceux qui voudraient nier l'existence du Pacte
Primordial.
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cendre du Paradis le Baton {al-A¢a) (1) pour Adam,
Allah dit : « Marche maintenant ! » Adam avanca et
le voild déja dans I'Inde. Il y resta autanl qu'Alah
voulut qu'il y reste. Ensuite, comme il ressentait un
grand désir du Temple, il tui fut dit : Vas-v en pele-
rinage, & Adam ... » (2),

[T est dit aussi dans d'autres récits qu'avant de
recevoir Tordre de parliv en pélerinage Adam et Eve
plearérent chacun de son coié pendant 200 ans, ou
gqu’ils ne mangérent ni ne burent pius pendant 40 ans.

Avant de poursuivre Pordre successif des événe-
ments, quelqgues précisions sonl encore nécessaires.
Au premier lemps de sa descente dans Plnde, Adam
ayant une taille gui lui faisait « toucher le ciel de sa
téte », entendait les invocations des anges et voyait
feurs tournées autour du Tréne. Mais ensuite, sur
réclamation des anges, sa taille ful réduite a 60 cou-
dées, I} convient donc de distinguer, méme aprés sa
sortie du Paradis, enire une premiére condition ada-
mique qui gardait une certaine connaturalité et inti-
mité céleste, et une condition ultérieure dans taquelle
te contact nalurel et direct avec le ciel était perdu ;
c'est dans la phase correspondant a cefte deuxiéme
condition que doit éire situé le pélerinage d’Adam
a4 la Kaabah terrestre, car c¢’est seulement alors que
ce pélerinage avait sa pleine raison d’éire : celle de
consiifuer sur terre un culte qui remplace le culte
céleste auguel Adam n'avait plus aceés.

On aura pensé aussi 4 occasion de tout cela que
les différentes « demeures » assignées a4 Adam, les
« changements de sa taille » et ses «attitudes » sonl
des représeniations symboliques d'un processus bio-
logique et spirituel qui concerne nen pas une indivi-
dualité particuliére mais une humanité dans les pha-
ses de son développement cyclique.

Pour la suite du récit du pélerinage d’Adam nous
empruntons maintenant les termes d'un autre récit
plus adéquat a4 notre sujet et émanant de différents
Compagnons (3). Allah envoie done Adam a la Kaabah

(13 11 s'agit du biton des Prophétes rendu célébre par Moise
auguel il avait ¢té transmis par Chu'aib (Jéthro).

(1 Ath-Tha’labl op, eit. Section sur Abraham, ch, V.

(3) fdem, Section sur Adam, ch. VL
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en lui disant : « J’y al un sanctuaire constitué comme
projection de Mon Trone. Vas-y et fais aulour de ce
sanctuaire des tournées rituelles comme celles que
I'on fait autour de Mon Trone ! Fais-y aussi des prie-
res comme celles que l'on fait auprés de Mon Trone !
Cest 1a que Je répondrai a tes demandes ! » — Adam
partit alors de la terre de 'Inde vers la terre de La
Mecque pour visiter le temple divin. Un ange lui fut
préposé comme coryphée. En marchant (de son pas
immense) tout lieu ol il posait un pied devenait pays
d’habitation et de culture, le reste élant abandonné a
la désolation et au dépeuplement. Quand il fit I« ar-
rét » rituel 4 Arafit, Eve qui le désirait et était venue
le chercher depuis Jeddah, y arriva également, et
s se rencontrérent donc en ce lieu qui recut depuis
son nom d'drafat, le jour d’Arafah (car selon leur
racine verbale ces deux noms suggérent qu'Adam et
Eve s’y «connurent» ou §’y <« reconnurent») (1),

Quand ils en partirent pour HMind (point rituel dans
le pélerinage dont le nom implique Uidée de « désir »)
il fut dit & Adam : Tamanna (mot de la méme racine
que Mind), cest-a-dire «exprime tes désirs» ! 1}
répondit : « Je désire le pardon et la miséricorde ! »
Et c’est de 12 que vint le nom de Mind pour cet endroit.
Le péché des deux époux fut pardonné et leur repentir
fut accepté ; ils repartirent ensuite pour I'Inde » (2).

Dans ce texte on aura remarqué que la marche
d’Adam depuis P'Inde jusqu'en Arabie est la marche
éminemment symbolique d’un fondateur de civilisa-
tion ; elle peut étre également inferprétée comme celle

1y Al-Kissay (Vifa Prophetarum, pp. 50-61) mentionne une
rencontre initiale d'Adam et Eve a la Meeque, selon 'ordre
normal des actes de Pelerinnge, dans le rite de la course
septuple entre {afa et Marwah, mais cela ne change pas la
signification propre de la rencontre ultérieure & drafdaé, — 1
est dit en outre, dans d’autres récits de ce pélerinage {({bid.
p- 37}, qu'ddam eul tout d'abord, sur ordre divin et sous
direction angélique, & reconstruire le Temple pour Tui et ses
descendants, ce qui comportait une réadaptation des supporis
du culte. A Poccasion, i1 dat aussi frapper la terre pour faire
surgir la source Zemzem, acte qu'on devail retrouver d'ailleurs,
dans des circonstances variées, lors de chacune des reconstruc-
tions qui devaient intervenir dans Phistoire du culte a la
Kanbah (le cas d’fsmél, puis celui d’Abdel-Muttaleb).

(2) Ath-Tha'labi, ibid.
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d’une entité d’« espéce » ou d’un agrégat intellectuel
qui peut correspondre historiquement a des peuples et
des courants spirifuels. C’est de la méme facon que
pourront étre comprises plus tard cerfaines choses
gqui sont dites dans Phistoire d'Abraham ilui-méme,
et on se rappellera ce que nous avons dit & un autre
moment du caractére « représentalif » d’Abraham.

Enfin, Ibn Abbas, ajoute une mention particulié-
rement significative dans l'ordre des choses qui nous
intéressent ici : Adam auraii accompli pendant toute
sa vie terrestre 40 pélerinages & La Mecque chaque
fois en partant de Ulnde (1) ; ceci exprime la cons-
tance des relations traditionnelles entre les deux
régions et les deux mondes lraditionnels qui leur cor-
respondent.

(a suivre)

Michel VALSAN.

(1) Ath-Thu'labi, (bid.
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EL BOKHARI, L'Authentique tradition musulmane, choix
de b’adiths traduits et présentés par G-I Bousquet
(Fasquelle, 1964). — La civilisation musulmane a pour
base scripturaire non seulement le Coran, mais un
ensemble  de h’adiths, traditions qui le compiétent,
tout en procurant matiére a des discussions parfois
difficiles a trancher. Ce sont des paroles, des actes du
Prophéte qui ont éié recueillis pieusement par plusieurs
auteurs, dont les six les plus estimés au point de vue
authenticité datent da IX® siécle. Ce sont tout d’abord,
el-Bokhart et Moshm auteurs des deux « calihs » (ou au-
thentiques), puis, en-Nasd'i, Abou Dawoid, Ibn Madja et
et-Timird'l qui ont rédigé les livres que l'on nomme les
quatre « sounnans ». Bokhéari surtout jouit d’une haute ré-
putation. Son recueil avait déja été intégralement traduit
en frangais en 1903-14 par O. Houdas el W. Margais en
guaire volumes depuis longtemps épuisés, Le choix réduit
que nous propose M. Bousquet, bien qu’un peu court,
comprend cependant 716 traditions parmi les 7 397 re-
cueillis par Bokhari (divisées en 97 livres et 3450 cha-
pilres), lesquelies, si 'on en défalque les répétitions se
réduisent & 2 762,

El-Bokhari est né i Bukhara, comme son nom indigue,
le 19 juiliet 810 et il est mort & Samarcande le 31 aoat 870.
Ce n’etait pas un arabe car sa famille se rattachait a une
origine persane. Dés sa jeunesse il manifesta une mémoire
et une curiosité extraordinaires. A seize ans il s'installa
4 la Mekke pour recueillir les Madiths, ces traditions qui
devaient constituer son ouvrage capital. Il mit seize ans
a le parfaire et 'on dit quw’il réussit a trouver jusqu’a
800 000 traditions, dont son livre ne retient que le choix
des plus authentiques.

En face de la théologie coranigue, la Tradition consti-
tue en Islam la Loi, la base du droit et des coutumes qui
visent a faire de la vie du croyant exemplaire une « imita-
tion de la vie de Mohammed », puisque toute régle a pour
g?rantie une parole, un geste, une habitude du Pro-
phéte,

Le choix de M. Bousquet est trés varié. Peut-étre
cependant peut-on regretter qu’il ait redistribué ces «tra-
ditions v dans le cadre des notions occidentales habituel-
les de la philosophie et de la sociologie, en séparant le
droit de la morale, du rituel et du bon usage, Car, comme
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P'auteur le remarque, cette distinction est fausse au point
de vue de la Lol musulmane qui s’applique a la totalité
de la vie. £t la preuve en est que la méme anecdote, le
méme épisode de Ja vie du prophéte est présentée par
Bokhari dans plusieurs chapitres différents de son livre
et sert & établir aussi bien une régle juridique qu’un usage
de politesse,

Pour éclairer un peu cette généralité choisissons au
hasard quelques « R'adiths » assez burefs :

« Le paradis est plus prés de chacun d'enire vons que
le lacet de sa chaussure, et de méme Penfer » (81-8).

« Trois choses accompagnent le mori : deux reviennent
et une demeure avec lul. Celles qui Paccompagnent ce
sont sa famille, sa forfune et ses ceuvres. Ce qui sen
revient, c’est sa famille et sa fortune ; ce qui demeure ce
sont ses ceuvres » (§1-42-5).

« Celul qui préside a la priére en assemblée doit étre
bref, car il a derriére lui des gens faibles, malades ou
ageés »{10-62).

« Ne sollicite pas Vautorité, car si elle t'est accordée
sur ta demande tu en dépendras et si elle Vest octroyée
sans que tu la sollicites tu en seras le maltre » (93-5).

« Le croyant doit le salut au plus agé, le passant i celui
qui est assis, le petit groupe au plus nombreux » (79-4),

z Quand vous étes irois, deux d’entre vous ne doivent
pas s'entretenir ensemble en écartant le troisiéme. Atten-
dez qu’il y ait d’autres personnes pour ne pas le pei-
ner» {79-47).

Le livre de Bokhari bien que le plus important des
ouvrages aprés le Coran est loin d'offrir la totalité de
Pimmense littérature relative a la  Tradition. Aussi
M. Bousquet a-t-il ajouié a la fin du livre une traduction
de quelques-uns parmi les Quarante H'adiths d'En Nawawi
et aussi celle des Quatre-vingt-dix-neufs dils de Moham-
med, publiés en 1852 par Cadoz, huissier & Mascara, et
tirés du recueil de 'égyptien es-Souyouti.

Bien-qu’il ne s'agisse pas la de publications récentes le
hasard d’une relecture me pousse a signaler deux ouvra-
ges importants. Parmi les publications de « PInstitut de
Civilisation Indienne » (de Boccard, éditeur) qui compte
déji 18 cahiers, le fascicule 5 est cousacré au Paramdr-
thasdra, qui traite du Shivaisme du Cachemire et qui est
accompagné d’une traduction de Liliane Silburn (1957).

Enfin pour les curieux de Porthodoxie rappelons la ira-
duction faite par M.J. Meyendorff des Triades pour lu
défense des Sainis hésichastes, de {. Palamas, en deux
volumes publiés en 1959 a Louvain,

Luc Besoist.
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Luc Benoist : Le Compagnonnage. et les méliers
{Presses Universitaires de France, Collection « Que sais-
je 7», 128 pages, 1968}, -

Le nouveau livre de M. Luc Benoist; sous le laible vo-
jume qui est celui de cette coliection & laguelle déja i)
avait confié son ouvrage sur « L’Esotérisme», nous offre
une véritable somme de renseignements sur le Compa-
anonnage. Trois chapitres en exposent la iégende et I'his-
toire, moins compliquée certes que l'histoire de la Magon-
nerie, hien que L.‘) schismes, les excommunications réci-
progques, les contaminations politiques ou confessionnelles
ne l'aient pas non plus épargné, mais beaucoup moins con-
nue et beaucoap plus rarement retracée. Sur les rites et le
symbolisme initiatique, M. Bencist a visiblement été aatorise
par ses informateurs & nous en rapporter bien plus qu'on
n'en savait jusgu'ici. Le Tour de France, le role éminent de
la Mére, sont évoqués avec un pittoresque précis qui nous
fnit réellement partager la vie des Compagnons. Ces
cing chapitres de stre documentation ne peuvent éveil-
fer que Pintéret consiant du lecteur et son approbation
sans réserve, sauf a loccasion sur quelque point de
détail. (On contestera, par exemple, que I'état d'ermite
soit contraire aux lois normales de la vie spirituelle : les
fondateurs d'ordres eux-mémes ne considéraient-ils pas au
contraire Pérémitisme comme la condition nécessaire des
plus hautes réalisations 7)

Autre est le cas (et sans doute Pauteur la-t-il prévu
et voulu) des chapitres IV et VII, qui sans laisser jamais,
bien loin de l&, se relécher P'intérét, susciteront probable-
ment aussi par endroits, chez plus d'un, quelque réticence.
Ainsi pourra-t-on craindre gue certaines considérations
du chapitre IV, « La main et Vesprit», basées sur les
théories de Panthropologie moderne, ne soient pas en
parfaite harmonie avee ce que d’aulres pages. parfois
explicitfement appuyées sur Guénon, disent de ceite voie
spirituelle que peuat étre le métier, et des raisons profon-
des, des buts supériecurs de [initiation artisanale. (Les
rites, écrit excellemment M. Luc Benoist, « se fondent sur
la correspondance naturelle qui existe enlre les différents
pluns de g réalité, Car les lois de lu maliére offrent le
seul moyen (1) qui permetle, par enalogie, de comprendre
les rapports qui nous lient aux réalilés du monde spiri-
tuel... (p. 60). Toule aclion simplement ulile, comme un
mode de construction, posséde une < [range » spiriluelle
et & Ulinverse il 'y a pas de rile sacré qui ne posséde
son utilité... Le rite crée une laison avec le monde {nvi-
sible qui nous entoure,.. (p. 61). Bt comment ne pas cifer
ces lignes sur le métier digne de ce nom, bhien différent
de Pimpersonnel, interchangeable « emploi» moderne :

(1) Peut-étre dirions-nous : le seul moyen pour beaucoup, et
a notre époque.
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« Le mélier, au sens ancfen, épousail la nalure de Phom-
me el pouvail devenir un arf, cest-d-dire une waclivité
conforme & une cerlaine perfection, Celte conformilé don-
nait au travail un prolongement surncturel gqui lassimilail
@ la conlemplation et & la priére. Elle donnail & Uartisan
la conscience de travailler comme «le (irand Architecte
de VUniverss el de devenir comme lui un créateur, I
collubarait humainement & Ueenore divine.., (pp. 62-83).

Faisant & juste titre belle part a la voie spirituelle ainsi
tracée, peut-éire Pauvteur semblera-t-1l & certains malme-
ner quelque peu la hi¢rarchie des initiations sacerdotale,
royale et artisanale, comme aussi la primauté du spiri-
tuel sur le social. {(Encore que, le Compagnonnage of-
frant «le modéle... d'une ussocialion exacie du femporel
el du spirituel », on ne puisse par ailleurs que féhiciter
M. Benoist d'avoir rendu pleine justice a son ceuvre tem-
porelle). Quant au chapitre final, « Du métier 2 Pautoma-
tion », qul nouws a fait espérer la survivance des vertus
du Compagnonnage au coeur méme de cette ére de techni-
ciens, Pauteur doit hien sattendre & ce qu'il ne puisse
convaincre tout le monde. Certains persisteront & consi-
dérer que notre « civilisation », anti-traditionnelle par es-
sence, ne saurait étre intégrée a un ordre traditionnel
sans qu'il soit nécessaire de faire subir a ce dernier de
telles déformations qu’il ne serait plus lui-méme. La des-
cription des usines sans ouvriers, « monusiéres luiques »
o0l régne < un impressionaant silence d'église s, « sans
aulre pivant que gquelgues rures silhouefles blunches de
lechniciens absorbés dans leur sacerdoce comme des
motines ou des chirurgiens », fera sentiv plus vivement,
pius indubitablement peut-étre a certains lecteurs le carae-
tere de parodie dinbolique qui est parfols celul du monde
ol nous vivons., (e refus d'opposer le moderne au tra-
ditionnel, au point de parler sans ironie de «la reli-
gion des records >, est assurément la part contestable de
l'ouvrage,

De toute maniére il faut savoeir gré a M. Luc Benoist
de p’avoir pas vouln considérer son histoire du Compa-
gnonnage comme une histoire achevée, et d'avoir posé
hardiment le probleme de son avenir. Ce petit livree
dense, irremplacable comme ouvrage d’information, doit
étre lu et médité aussi, par tout homme soucieux du main-
tien et de Vintégrité de nofre héritage traditionnel, en ses
pages de spéculation personnelle et par la méme discu-
table, mais, venant de Pauteur de La cuisine des anges,
toujours stimulante pour Pesprit.

Ch. Vacuor
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Les Sociétés secrétes en Chine (XIX® et XX° siécles), présen-
tées par Jean Chesnaux {(Julliard, Paris, 1965).

Si la bibliographie de langue anglaise 'relative aux
sociétés secrétes chinoises continue 4 s’enrichir d’année
en année {récemment encore grace aux ouvrages de L.F.
Comber : Chinese Secrel Socielies in Malaya, New York,
1959, et de W.P. Morgan : Triad Socielies in Hong Kong,
tlong Kong, 1960}, le petit volume de M. Jean Chesneaux
est le premier qui paraisse en langue francaise depuis
Iétude da Colonel Fawvre, qui date de 1933, En est-ce
ie complément attendu ? Certes non. La forme en apparalt
artificielle el le dessein étroit @ il s’agit seulement en
cffet, sous Paspect d'un recueil de documents liés par un
commentaire souple, de déterminer le role des sociétés
secrétes dans Pélimination du « féodalisme » mandchou et
I'avénement de la révolution sociale depuis 1850. « Tsing »
étant abattu, de quelle nature est « Ming», c'est-d-dire
la lumiére ? On le devine aisément.

St les textes présentés par M, Chesneaux sont rarement
dépourvus d'intérét (certains étaient déja connus, d’au-
tres plas dificilement accessibles), ils ne constituent jamais
des révélations ; mais il n'y a plus de révélations a at-
tendre : seulement des interprétations a reviser, des points
d’histoire a élucider. Que sont les sociétés secrétes chi-
noises ? « Ni essentiellement philosophico-religieuses com-
me les Rose-Croix, lu Sainte-Vehme ou lg franc-magonne-
rie, ni essentiellement politiques et sociales comme la Maf-
fia ou le carbonarisme. Elles son! profondément insérées
dans la réalité chinolse, elles ne peuveni se définir que
par rapport 4 la conception confucéenne lraditionnelle de
'homme, du monde el de la société. » Historien, et qui
plus est historien marxiste, M, Chesneaux ne saurait bien
entendu admettre le fondement initatique de telles organi-
sations, ni le fait que celles dont i parle ne sout que
les extériorisations tardives, opportunément insérées dans
le temps, de réalités dun ordre différent, définies en
fonction du ternaire non moins « traditionnel » des rela-
tions entre le Ciel, la Terre et 'Homme. Pour lui, d'ail-
teurs, les traces de la spiritualité taoiste qui s’y manifes-
tent encore ne sont qu'« idéologles relrogrades el supersli-
tions primitives », « survie d'idées et de croyances péri-
mées. » On devine mieux toutefois, a4 la lecture de cette
étude, les liens des T'ai-p’ing et de la Triade, la nature
de P« idéologie » des Bowxers, moins sommaire peut-étre
gqu'on ne le supposait jusqualors.

Il est vrai qu'en tant qu’organisations a caractére
¢ objectivement révolutionnaire » (mais elles le sont en
tant qu’elles se situent sur un plan différent de celui de
I'ordre établi, et non « globalement» oppositionnel), « les
sociélés secréles nont remporté de réels succés qu'en
lant que forces d'appoinl, soufenant Uaclion des forces
neuves de la politique chinoise.» Mals il est plus vrai
encore que ces « forces neuves » ont cyniquement exploité
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Vemprise que possédaient les sociétés sur le peuple des
campagnes, et que, pour des raisens diverses, elles ne
détenaient elles-mémes quimparfaitement ou pas du tout
{(« Le mandarin, assure un proverbe chinois, lienl su
puissance de lu loi; le peuple lu lient des sociélés se-
créles »). Le cas de Sun Yat-sen est hien connu. Celui des
communistes Pélait moins jusquwd préseat, bien qu’on ait
appris — notamment par Edgar Snow - que plusieurs
de leurs chefs (Tchou Te, Ho Long, Lieou Tche-tan}
élaient d’anciens dignitaires de la Ko-lao houei. Ce quion
sait par contre fort bien, c’est que, le but ayant été atteint,
les sociétés survivantes ont été impitoyablement élimi-
nées. Elles ne sont plus guére, hors de Chine, selon 'ex-
pression de Sun Yat-sen lui-méme, que des « sociétés de
secours mutuel », En Chine, le « vieux légitimisme Miny »
-— qui demeure de quelque fagon une aspiration a4 la
lumiére — ne s'est jamais completement éteint @ de bréves
et dérisoires étincelles continuent a en jaillir de temps
a aulre jusqu’auc-detd des frontiéres. Ce serait sans doute
une erreur de les négliger tout-a-fait.

Pierre Grisox
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Le Symbalisme d’avril-mai 1966 {suile} (7)

Vient ensuite un autre article magonnique, par M. Jean
Clerbois, intitnlé : ..Passé & UOrieni{ Eternel. L’auteur
donne la formule utilisée actuellement pour la « déplo-
ration » qui fait partie de la batterie de dewil. On peut
se demander & ce propos si Pexpression « mais espé-
rons », qui termine cette déploration, est réellement
ancienne, et si la formule primitive ne se limitait pas aux
trois « gémissements » qui rappetient le « hurlement sur la
tombe » du Compagnonnage. Cette gquestion du passage
4 I'Orient Eternel, abordée un peu trop superficiellement
dans deux numéros successifs du Symbolisme, est impor-
tante ; car, si la Macgonnerie est vraiment ce qu’elle pré-
tend é&tre, ses vites funéraires doivent avoir une ioute
autre « valeur » que celle de simples cérémonies « conso-
lantes ». Voulant prouver que toutes les civilisations ont
cru & la ¢ vie future », M. Clerbois reproduit de trés nom-
breuses citations, qui vont des Atlantes (assimilés abusi-
vement aux Hyperboréens) jusqu'a Paul Le Cour et Teil-
hard de Chardin. Ces citations, et surtout les remarques
qui les accompagnent, sont parfois iniéressantes, parfois
aussi surprenastes. Citons entre autres : ¢« On a dit que
Dante fut un gnostique, ¢’est vrai st 'on considére que,
comme les disciples de Simon le Magicien, il renia apé-
tre Pierre. En fait, adversaire de la papauté, son cuvre
est une épopée johannique. Il prend pour guide Saint Ber-
nard qui avait rédigé la régle de UOrdre du Temple », Si
Dante avait vraiment renié Uapodire Plerre pour suivre
Simon le Magicien, saint Bernard n’aurait pu lui servir
de guide, car labbé de Clairvaux, durant toute sa vie,
fut le fils soumis et le serviteur dévoué de la chaire de
saint Pierre, et il professait une horreur particuliere pour
la ¢ simonie », sacrilége dont il attribuait la paternité
{comme toutes les Eglises chrétiennes d’ailleurs) & Simon
fe Magicien. Vers la fin de son étude, M. Clerbois écrit :
« Oui, mes Fréres, le travail du Macon ne s’arréte jamais. »
Nous savons bien que cetie phrase a été incorporée assez
récemment 4 certain rituels. Mais on conviendra qu’elle
ouvre des perspectives fort peu réjouissantes..,

Ce numéro contient encore trois autres articles.

(*} Voir E.T., de mai-juin 19686.
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L’un, intitulé Propos sur la Sagesse, est inspiré du < Ma-
connisme » d’Oswald Wirth, mais se termine par une
page de René ‘Guénon. Un autre est une protesiation, en
termes parfois.. déroutants, contre '« urbanisation » for-
cenée qui sévit actuellement dans tous les pays, et qui est
évidemment liée a Ja « solidification du monde », Le troi-
sieme article, de M. Gilles Ferrand, est intitulé : « Une
sculpture vénitienne, ou 'Adam régénéré. 11 s’agit en réa-
lité d’une sculpiure de I'école lombarde du XII* siécle,
achetée a Padoue par un collectionneur vénitien, et qui
représente la tentation d’Adam, mais avec certaines parti-
cularités vraiment énigmatiques, M. Ferrand propose une
interprétation hermétique de cette ccuvre, ce qui est d’an-
tant plus difficile que la sculpture est mutilée dans une
partie essentiefle : Ja téte du serpent, Méme si on ne suit
pas Paatear dans toules ses conclusions, on peut admirer
I'ingéniosité de ses vues et sa familiarité avec les sym-
boles de plusieurs sciences traditionnelles. Nous permet-
tra-{-il cependant une « critique » ? Sculignant le fait que
sur la scuipture, Eve est « fotalement passive, et semble
ne rien faire, ne participer en rien aux avatars de son
compagnon en luite avec le serpent», M. Ferrand écrit
en note : « La passivilité expressément requise de la fem-
me traditionnelle est la base de toute réalisation métaphy-
sique.» Est-ce bien exact? La Table d’Emeraude pres-
crit: « Va voir les femmes qui lavent le linge et fais
comme elles». Les lavandiéres ne sont point tellement
passives ; et leur battoir rappelle singuliérement le mail-
let maconnique, symbole de la foudre, qui est le principe
actif par excellence. D’autre part, le Trésor hermétique
représente un homme et une femme tordani ensemble vne
piéce de lingerie. I} est & remarquer que dans ce «tra-
vail », Phomme et la femme exécutent le méme <acie»
c’est-d-dire que chacun tord le linge en sens «solaire»,
et ce qui rend leurs actions complémentaires, c’est unique-
ment le fait que tous deux se font vis-i-vis. Nous nous
permettons de rappeler ce symbolisme (emprunté d’ail-
teurs & la « voie humide ») & M. Ferrand. Sans doute il ne
s'agit 14 que de la premiére phase de l'eeuvre, celle qui
consiste & « séparer le subtil de Pépais». Maijs, selon la
tradition hermetique, tout le reste n’est-il pas « labeur de
femmes et travail d’enfant» ?

Cette sculpture est reproduite en hors-texte ainsi gu'un
dessin sur lequel M. Ferrand a tenté de reconstituer
la partie mutilée. En hors-texte également sont un por-
trait d'Oswald Wirth jeune, et celui de Stanislas de
(uaita, dont nous parlions récemment A propos de ses
inttes avec les héritiers de Vintras; on sait quOswald
Wirth fut le secrétaire de Guaita quand ce dernier diri-
geait la ¢« Rose-Croix Kabbalistique ».

Denys Rouax.
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The Mountain Path. — Continuant notre examen de
cette revue (1) nous ahorderons maintenant Pélude de
T.K.S. intituiée « Les secrets d’Artunachala» et publiée
dans le Vol n°e 2 d’avril 1964, Elle débute ainsi @ « Qu’est-
ce que la Voie de la Montagne ? » (« The Moutain Path »
qui a donné son nom 4 la revue). « La montagne est Aru-
nachala, et il y a deux voles : Pune vers le sommet et
Pautre autour de fa base». Cest par la « vole vers le
sommet — que du reste, le Maharshi n’encourageait plus
A prendre — que Pauteur commence son étude. En fait,
dés le début de sa description il nous apparait que cette
voie n’est pas conditionnée par des normes rituelles et
que son tracé est jalonné — et nous avons probablement
Ia une indication de la maniére dont s’est déterminé Jiti-
néraire - par des lieux qui furent a travers les dges les
demeures d’innombrables saints et ascétes, et principale-
ment, parmi ces lieux, des grottes, dont plusieurs furent
d’ailteurs habitées successivement par le Maharshi lai-
méme, avant qu'il ne vint se fixer, aprés la mort de
sa mére, auprés de la tombe de celle-ci, & Pendroit o0 se
constitua le présent ashram. Au sommet de la montagne se
trouve une grande pierre plate sur laquelle, dans la nuit
de Kartikai, est posé le massif chaudron de beurre fondu
qui alimenie le feu sacré du « Darshan » dont nous avons
déja parlé. La se dressent dans le roc deux énormes pieds,
lesquels dit Pauteur sont «les Pieds d’Arunachala» —
c'est-d-dire de Shiva en tant que Seigneur Arunachala.
L'auteur rapporte que le Maharshi, parlant des groties de
la montagne disait que des Siddhis ou Sages doués de
pouvoirs supranaturels y vivent, que, d’aprés des 1égendes,
il y a a Pintérieur de la montagne des cités et des jar-
dins, et que de grandes ames y siegent en fapas perpétuels.
Ceci nous rappelle donc 4 la fois les notians symboliques
de la caverne et du « monde souterrain ». « Sur le flanc
nord, loin du sentier, est Vendroit ol Arunagiriswara, le
grand Siddhapurusha, Vesprit d’Arunachala, réside sous
un énorme banyan (arbre). I} est opportun de mentionner
que c'est ce sage « Dieu sous la forme d’Arunachala » qui
est adoré dans le grand temple de Tiruvannamalai. My a
une légende qui dit que quicongue arrive & trouver son
chemin jusqu’a cet éternel Sage ou Esprit recevra la réa-
lisation. Seul Shri Ramana a réussi cette démarche et il
avait déja la réalisation ». Aprés cela 'auteur ajoule cet-
te réflexion : < Peut-étre on peut v voir un symbole de
Ia vole directe de la Connaissance de Soi, quil avait éié
retirée de Pusage dans notre age spirituellement sombre,
et que Bhagavan Shri Ramana [il descendre de son inac-
cessible retraite jusqu’a son Ashram au pied de la colline, le
rendant accessible & {ous, de sorte que personne mainlenant
N'a besoin de rechercher Uancien Siddhapurusha!» (2}
1y a tout d’abord dans ce langage qui se veut symbo-

{1y Voir £.7T., mai-juin 1866,

{2) C’est vnous qui soulignons,
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lique, une fagon quelque peu physique et mécanique de
concevoir les réalités métaphysiques, ensuite une maniére
par trop démocratique et moderniste d’envisager les pos-
sibilités spirituelles de notre kali-yougu. Mais en admettant
pour Arunachala, sous le rapport de la voie, une situation
régulicrement privilégiée du temps de Shri Ramana, com-
ment peut-on considerer que la sifuation soit restée la
méme aprés sa mort 7 Ou ators la présence du Maharshi

était inutile déja de son vivant, une fois que la « voie »

avait été découverte et offerte 4 tout le monde ? Cepen-
fdant, puisque cette « voie », connue autrefois du vivant
d’autres maltres, s'était déja occultée du fait de la dispa-
rition de ceux-ci, comment s’expliquerait-on qwaprés la
disparition du Maharshi elle subsisterait & PAshram en
dehors d’un autre sage gqui Pincarne, et que méme clle
semble se préter maintenant 4 une sorte de domiciliation
concréte et sociétaire, malgré sa définition absolument
métaphysique 7 Qu'on nous comprenne bien, nous n'avons
aucune intention d’ignorer ce qui est un lieu de bénédic-
tion comme la Moniagne Aruna ou la tombe du Maharshi,
mais ces choses, ou encore P"Ashram actuel, ne sauraient
remplacer un maitre vivant: or Paffirmation contraire
est la doctrine de M. Osborne ainsi que de sa revue.

Il ¥y a en outre & faire un rétablissement des faits en
cause. fl apparait d’aprés les données biographiques four-
nies par M. Artbur Osborne {V« Editor » de The Mountuin
Path) dans son livre < Ramana Maharshi et le Sentier
de 1z Connaissance de Sol» pp. 683-64, que, contrairement
& Paffirmation avancée par T.K.S,, si le Maharshi entrevit
bien ce qui semble devoir étre VPabri d’drunagirishwara
sous un banyan gigantesque, il ne put atteindre cet abri
et dut rebrousser chemin aprés avoir buté dans un nid de
guépes qui Pattaquérent; M. Osborne précise qu'« il (le
Maharshi) considéra Uincident comme un signe de ne
pas poursuivre son chemin.. », et plas loin qu'« il ne fit
plus aucune tentative pour Patteindre {le banyan) décou-
rageant ses adeptes de se mettre 4 sa recherche » (Vauteur
da livre rapporte encore les mésaventures de certains
« fidéles » qui teniérent Vascension & la recherche du
banyan d'drunagirishwara). Nous sommes donc loin de
Patfirmation édifiante de T.K.S. qui parlait de lafieinte
par le Maharshi du Siddhapurusha sous le banyan et qui
en tirait des conséquences capitales.

Suivons maintenant de nouveau T.K.S,, Yauteur de Var-
ticle, sur «les Secrets d'Arunachala» : « Bhagavan (le
Malarshi) avait coutume de dire qu'il y a beaucoup de
voies vers le sommet, En fait, il lui arrivait d’y grimper
depuis Skandashram et en ne suivant pas de chemin pro-
prement dit ».

Passant a la vole circulaire autour de la montagne,
Maanteur écrit : « Assez étrangement on insiste plus spé-
cialement sur Pimportance de la voie autour de la mon-
tagne » ; et il ajoute immédiatement : « Bhagavan s'in-
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téressait et montrait du plaisir quand les fidéles prenaient
cette voie et faisaient pradakshina comme cela est appelé,
{1 demandait souvent a quelle heure.ils étaient partis,
combien de temps cela leur avait pris, 4 quels endroits
tls s’étaient reposés sur le chemin..» ..« La marche de
huit milles (environ 13 kilométres) autour de'la colline,
allant de Pest & Pouest, c’est-a-dire en gardant la colline
loujours a sa droite, est un pélerinage et doit normalement
étre faite pieds nus et 4 une allure lente dans un état de
souvenance el de méditation... Le prodakshina est le plus
souvent fail pendant la nuif, spécialement quand la lune
est pleine ou presque pleine» ..< La plupart des « fi-
deles » partent de PAshram de nos jours ; d’aprés la vieille
tradition brahmane, cependant, un brahmane partzit aprés
s’étre baigné dans I'Indra Tirtha, un réservoir du cote
est de la vitle. De 14 il avancait vers les portiques du
grand temple, se prosternant a cet endroit puls conti-
nuant en une marche lente en méditant sur le Seigneur
Arunachala, Ceux qui partent de PAshram ont aussi a
passer a travers le temple d’'un portique a4 Paunfre, mais sur
le chemin du retour». L'auteur dit aussi que sur le
circuif, divers Heux sacrés ou monuments marquent les
huit directions de 'espace, de sorte que Pon a une image
de mandala. « En voyant les nombreux aspects variés du
mont en tournant autour, on découvre que le mont lui-
méme est un Shri Chakra, une Roue Sacrée. I1 n’y a pra-
tiquement pas de jour ou de nuit sans que quelqu’un ne
fasse le tour. Certains « {idéles » le font 4 un jour fixe
chaque semaine, certains, chaque jour de pleine lune,
certains le fout pendant un cycle régulier de quarante
jours consécutifs, certains, en vérité, tous les jours. Bien
sar, il v a des occasions particuliérement propices pour
le pradakshina, les plus marquantes éiant Sivaratri, la
Nuit de Siva, et Kartikai, la nuit ou le « Darshan» est
allumé sur le sommet de la collipe. Saint en lui-méme
le sentier est rendu encore plus sacré par tous les grands
saints et Rishis qui Uont foulé, jusqu’é o Mére Uma elle-
méme, et dans les temps récents par Bhagavan Shri Rama-
na Maharshi qui, aussi longlemps qu'il eut la sanié et la
vigueur, f{aisait souvent le tour, guelquefnis seul, guel-
quefois avec toute une troupe de « dévots». Il est dit
que le pélerin est accompagné par une armée invisible de
Dévas et Rishis ».

Ainsi se termine la description < physique» du pra-
dakshina, Nous constatons donc, ainsi, que le Maharshi
pratiquait lui-méme normalement le rite circumambula-
toire de 13 km, qu'il encourageait chez les autres. Mais
toutes ces choses, ajoutées & d’autres constatations de pra-
tiques du Maharshi lui-méme sont évidemment quelque peu
incommodes pour un adwaiiiste puritanisant comme M. Os-
borne, qui serait plutdt tenté & Voccasion non seulement
d’en réduire la signification autant que possible, mais
méme d’en nier la réalité,

Oswen de LORGEBRIL

236




LES REVUES

Kairos, cahiers 2 et 3/1965 (Otto- Miller, Salzburg).

La seconde livraison de cette revue est esseniiellement
consacrée au Judaime et au Gnosticisme, voire aux rap-
ports entre eux, puisque M. Hans-Martin Schenke pose
ouvertement la question: < La Gnose dérive-t-elle du
Juddisme ?» Les manuscrits découverts depuis quelques
années n'ont décidément pas fini de faire couler l'encre.
Il va sans dire que cette longue étude, non plus que la
précédente, consacrée par le méme savant auteur a la
réinterprétation du phénoméne « gnostique » considéré
globalement, n’apporte de conclusion ni claire, ni défi-
nitive, M. Schenke souligne & la fois Vambiguité du lerme
— qu’il tente de circonscrire —, la confusion du phéno-
méne, obscurité de ses origines, la diversité de ses for-
mes et de ses éléments doctrinaux : le Gnosticisme est-il
juif 2 On a tout aussi bien pu le dire grec; PEgypte y
met sa note, comme le Manichéisme ef Plran. Aussi sa
caractéristique « globale» la plus évidente est-elle sans
doute de n’en pas avoir, hormis la tendance au syncré-
tisme. Un Judaisme marginal, conclut {"auteur, hétérodoxe
ou héllénisé, constituait « le sol sur lequel la Gnose pou-
vuif poser le pied, el U'a effectivement posé.»

M. Walter Kornfeld traite des Animaux purs el impurs
duns UAncien Testament. Il est de fait que les prescrip-
tions du Lévitique et du Deuléronome ne nous apparais-
sent pas toujours, & cet égard, parfaitement explicites, et
qu’il était teniant d'en rechercher les fondements symbo-
liques. L'explication « phénoménclogique » de M. Kornfeld
n'en est pas moins étonnante : la notion d’impureté
rifuelle des animaux n’est commandée, selon lui, que
par P'instinct de conservation : sont impurs les animaux
qui se nourrissent des autres, vivants ou morts, ceux aussi
qui hantent les lieux déserts et les ruines : toutes atti-
tudes qui sont considérées comme relevant de ce gu'il
faudrait appeler la « vitaphobie ».

Beaucoup plus digne d’intérét nous semble i'essai de
M. Herbert Schmid sur lorigine et le role de Sadogq, le
Grand Prétre de David. Son nom d’origine chananéenne,
Sdq, signifie <« juste» et se retrouve dans les noms de
Melchissedeqg et d’Adonissedeq, < Roi de Justice » et « Sei-
gneur de Justice » (v. aussi 4 ce sujet le Roi du Monde).
Sdq pourrait avoir été une gqualité ou une désignation
d'El Elion. Les conclusions qu’en tirent M. Schmid ou
les auteurs qu’il cite ne relévent malheurensement, 4 par-
tir de 13, que de Uhypothése séduisante : Sadog, nous
dit-on, est 4 David comme Melchissedeq & Abraham ; peut-
étre méme est-il le successeur légitime, la « copie» du
Roi-prétre primordial, Roi-prétre de Jérusalem lui-méme
antérieurement & la conquéie davidienne, et auquel David
continuerait A4 reconnaitre la fonction sacerdotale apreés
s’étre emparé du pouvoir temporel. Le cas ne serait pas
unique. Plus précisément, la formule bien connue du
Psaume 110 : « Tu es préfre & jamais selon Pordre de
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Melchissedeq » serait la confession par David de Pautorité
traditionnelle de Sadogq. On va jusqu’d supposer que le
chapitre 14 de la Genése, qui ne releve d'aucune des
sources connues du Pentaleugue, pourrait étre une addi-
tion proprement «sadoguite» et avoir pour auleur
Azaryahu, fils du Grand prétre et dignitaire de cour:
mais nous entrons la dans le domaine de la spéculation
pure.

Le cahier n® 3 ne dément pas I'homogénéité des som-
maires. Celle des notions apparaitra toutefois moins évi-
dente lorsqu’on saura qu'il est successivement traité de
Ja « résurrection » dans Pancienne Egypte, dans le Maz-
déisme, dans YAntiquité classique, chez les peuples de
I'Europe septentrionale et dans les populations « primi-
tives ». On touche de la sorte 4 des conceptions fort dif-
férentes des « états de Vétre», y compris bien sir au
« réincarnationisme », linterprétation des mythes rele-
vant de Y« anthropologie religieuse », voire de la < psy-
chologie des profondeurs »,

A propos de VEgypte, Mme Gertrud Thausing aborde
toutefois 'un des aspects capitaux du probléme : « 1 est
possible d'oblenir dés ce monde par Uiniliation, écrit-elle
une renaissance spirituelle = {llumination. une lransfor-
malion en U« existence véritable». «Je suis le Phénix
- la semence de tous les Dieux, je (rejviens comme
lumiére el apparais dans les pas des Dieux. Je suis le
Voyageur, celui gui traverse le Tout.» (Livre des Moris.)

Pierre Grison

Kaziros, cahier 471985 (Otto Maller, Salzburg).

Ce fascicule traite surtout de religions anciennes {cel-
tique, étrusque). La premiére étude, due a Mlile Francoise
Le Roux, sort peu du domaine de la méthodologie et de
P'histoire ; elle confirme de nombreuses incertitudes, dont
la somme concourt difficilement & une unité doctrinale.
Cette « forét vierge o la science m'a que peu pénéleé »
ne s'éclaire pas décisivement mais conserve, s"élonne Mile
Le Roux, son « pouvoir atireciif ». Tout ce gui nous en
apparait, ce sont les traces de symboles intemporels, qui
cussent donc gagné a étre examinés de plus prés.

M. AL Pfiffig découvre & Gubbio, dans Uantique Ombrie,
Pexistence d’un rite communiel pré-chrétien. M. Siegbert
Hummel tente un paralléle entre la tradition éirusque et
celles de V'Asie centrale, plus particuliérement du Tibet
fondé sur des éléments ethnographiques trés généraux,
un tel rapprochement apparait, bien entendu, par trop
artificiel.

Plus attachante est P'étude de Mme Hanna Lanczkowski
sur Porigine des iconographies chrétienne et bouddhique ;
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Pévolution paralléle de Paniconisme primitif, du symbo-
lisme impersonnel 4 Dicone typifide est longuement exa-
minée ; linterprélation n'cn est pas négligée, mais efle
elit gagné a se référer aux travaux de CoomarasWamy, ainsi
qu'a ceux de MM. Frithjof Schuon et Titus Burckhardt
car les rapports entre Viconographie et la « apirifualisa-
tion progressive de Uenseignement », s'ils sont réels, ne
sont pas, tels qu'ici exprimés, dépourvus d'équiveque.

Pierre GRISON.

Metapsichica, Rivisla italiona di parapsicologia, luglio-
dicembre 1965 (Ceschina, Milano).

Cette publication introduit — son titre l'indique assez
— au domaine de l'erreur et de la confusion. Lxpérien-
ces de «télé-écriture» commentées par M. Luigi Occhi-
pinti, explication « parapsychologique » de la peur chez
le dentiste (si¢) par le Dr Giulio Sartorelli, appel de
M. Nicola Riccardi en faveur du développement de 1'étude
scientifique des phénoménes psychiques.. Méme si les
perspectives d'une telle recherche appelient la plus grande
réserve, 'une de ses finalités n’en est pourtant pas moins
4 retenir @ ¢’est '« annulation graduelle des clotsons arli-
ficielies enlre dvénements normaux et parznormaux, » La
paranormalité de '« événement », c’est-d-dire da phéno-
méne comme tel, ne résulte, c’est bien vrai, que de linsuf-
fisance de linformation 4 son sujet; de méme que la
¢« parapsychologie » ne devrail étre qu'une tentative pour
étendre la psychologie un peu au-deld des limites arbitrai-
res qu'on lui impose d’ordinaire, et que la « métapsychi-
que » - terme invent?, on le sait, par le Dr Charles
Richet, sous le patronage duguel se place la revue — ne
déborde en aucun cas le domaine psychique si ce n'est
par en-bas, ainsi que I'a noté Guénon dans VErrcur
spirile.

Se fondant sur un ouvrage récent du R.P. Kloppen-
burg, professeur de théologie a Rio, le Dr Massimo Inardi
brosse an iableau de Vactivité spirite au Brésil, qui pré-
cise assez bien l'étendue du désastre. Aux kavdécistes de
! toutes tendances {« rusiénistes », « ubaldistes » et auires),
s'ajoutent, ou plutét s’opposent — et avec quelle vio-
lence — ley adeptes du « Spiritisme scientifique ratio-
naliste » d'origine locale. Peut-étre y a-t-il, par contre,
gquelques abus de langage 4 considérer comme « spirite »
le mouvement Umbanda . c’est la manifestation, trés cou-
rante au Brésil et aux Antilles, d’un syncrétisme pri-
maire entre Pexpression chrétienne et la magie africaine.
Autant dire — et c’est ici bien singulier -—— qu'est
¢ spirite » toute perversion des données traditionneiles.

Pierre Grisow,
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